
 
 COMPILATION OF WRITTEN RECOMMENDATIONS  

(Covering Working Sessions 8-11)  
This compilation contains recommendations submitted to the HDIM Documentation Centre in 
accordance with the established procedure. The compilation is organized by Working 
Sessions and by what was submitted by Delegations / International Organizations / NGOs to 
participating States and, separately, to OSCE Institutions / Field Missions or other 
International Organizations. Recommendations are compiled in original language. This 
compilation contains recommendations from all documents received at the HDIM 
Documentation Centre by the end of Working Session 11; documents received after this time 
will be included later in the Consolidated Summary. 

 
 
Friday, 30 September 2011 
WORKING SESSION 8: Democratic elections and electoral observation 
Recommendations to participating States 
International Legal Initiative Public Foundation 
Поэтому мы обращаемся к странам входящим в ОБСЕ, институтам ОБСЕ, таким как 
БДИПЧ создать рабочую группу и подготовить соответствующий документ. Это 
показало бы наличие действительной воли государств выполнять свои обязательства в 
области демократических выборов. Также мы ожидаем от властей Казахстана, что они 
будут совершенствовать административное и уголовное законодательство в тесном 
контакте с представителями гражданского общества. 
 
 
NGO Liberty 

 Каждая партия должна иметь право автоматически делегировать своего 
представителя в члены избирательной комиссии, включая Центральную 
избирательную комиссию.  

 
 Обязать ЦИК публиковать все протоколы с избирательных участков в 

недельный срок для сверки с данными протоколов, которые на руках у 
наблюдателей и представителей партий. В территориальных комиссиях давать 
протокол общий (сводный) с данными по району и сводную таблицу со всеми 
результатами по ИУ района, заверенные печатью и подписями.  

 
 Все председатели ИК должны нести судебную ответственность в случае 

невыдачи протоколов, заверенных «живой» печатью и подписью по 
требованию наблюдателей и представителя ПсПСГ.  

 
 В «Законе о выборах» необходимо внести поправку в ст. 20-1, что наблюдатель 

имеет право видеть сверку данных избирателя и заполнение списка избирателя, 
выдачу бюллетеня, т.е. право стоять рядом сбоку и наблюдать эти процедуры не 
мешая процедуре регистрации избирателя.  

 
 Важно, чтобы акты наблюдателей и представителя партии, имели силу и 

явились основанием для разбирательства в самой избирательной комиссии и 
суде. Практика показывает формальный подход судебной системы к вопросу 
соблюдения законности в избирательном процессе.  

 
 Добиться выполнение положения закона в котором говорится о 

представительстве в избирательной комиссии членов из разных организаций.  
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 Сдача экзамена на знание государственного языка кандидатами в президенты 
необходимо сделать в прямом эфире. Восстановить публичные дебаты 
кандидатов в период избирательной кампании, которые также необходимо 
демонстрировать в прямом эфире.  

 
 
Recommendations to the OSCE 
Center of Social-Political Researches 

 После выборов рекомендации ОБСЕ остались без внимания со стороны 
акторов политического процесса. Политические партии Казахстана до сих 
пор ничего не сделали в направлении применения рекомендаций ОБСЕ для 
изменения политической реальности. А для этого необходимо 
модернизировать Закон «О выборах», т.к. возникли новые виды 
манипуляций, влияющих на результаты выборов, и закон уже не 
контролирует их. Это касается многих аспектов: состав и работа 
избирательных комиссий, введение графы «Против всех», наблюдения, 
процедуры подсчета голосов и конечно повышение ответственности за 
нарушение закона.  

 
 Оставить закон в таком виде, это значит придти на выборы для подобного 

же результата с отработанной технологией манипулирования технологиями 
и выборным процессом. Его нужно менять. Понятно, что инициатива 
должна исходить от гражданского общества в лице политических партий, но 
нет оснований и ждать от них.  

 
 Поэтому прошу ОБСЕ в Казахстане инициировать слушания по вопросу 

изменения выборного законодательства. 
 
 
 
Friday, 30 September 2011 
WORKING SESSION 9: Democratic elections and electoral observation (cont.) 
Recommendations to the OSCE 
Center of Social-Political Researches 

 С одной стороны хотелось бы обратиться к ОБСЕ с рекомендацией усилить 
образовательную работу с политическими партиями для повышения их 
уровня политической активности, таким образом, влияя на развитие и 
гражданского общества в Казахстане.  
 

 А с другой стороны, мы призываем БДИПЧ сотрудничать больше в 
Казахстане с неправительственным сектором, нежели с политическими 
партиями по причине их косности и самоуверенности в собственных силах, 
а отсюда как следствие не эффективности в политической модернизации. 

 
 
Almaty Confederation of NGOs 'Ariptes' 
Да, наблюдение и мониторинг выборов не является самоцелью. Одним из критериев 
эффективности выполнения рекомендаций БДИПЧ должны стать и новые критерии. 
Например:  
 

 Рекомендации по изучению и анализу работы социальных сетей до, во время и 
после выборов.  

 



 Отдельный мониторинг и анализ гендерного соотношения баланса сил и 
кандидатов в депутаты разных сторон и партий.  

 
 Изучение, как проходит просвещение и обучение демократическим выборам 

согласно стандартам БДИПЧ/ОБСЕ.  
 

 Анализ подготовки в университетах молодого поколения страны (по каким 
программам и стандартам).  

 
 Пора изучать и опыт восточно-европейских и центрально-азиатских стран за 20 

лет независимости, увидеть их и успешные практики работы, рекомендовать их 
к обмену опытом и привлечению в качестве стандартов. Успешные, 
эффективные практики должны использоваться в качестве подготовки 
молодого поколения стран к новым реалиям XXI века.  

 
 

 
Monday, 3 October 2011 
WORKING SESSION 10: Discussion of human dimension activities (with special 
emphasis on project work) 
Recommendations to participating States 
European Union 
 
The EU urges all participating States to take account of, and follow up, recommendations 
made by OSCE institutions. The opportunities afforded by Human Dimension events and 
Human Dimension Committee meetings for the exchange of experience and expertise 
between participating States and with civil society should also be exploited in full, and the EU 
would welcome the development of further opportunities for review of the implementation of 
the shared commitments of participating States within the Human Dimension;  
 
 
Recommendations to International Organizations 
European Union 
 
The EU believes that priority should be given to activities which focus on those areas of the 
human dimension which are subject to serious and/or persistent breaches of commitments. 
Greater use should be made, in this context, of reports, findings and recommendations 
adopted by, or submitted to, other multilateral organisations, such as the UN Human Rights 
council, treaty bodies, the Council of Europe and other regional and international 
organisations;  
 
 
Recommendations to the OSCE 
European Union 
 
OSCE institutions and field missions, as well as participating States, are encouraged to extend 
the participation of civil society in the human dimension activities of the OSCE and to give 
priority to the development of additional programmes and projects to strengthen protections 
for civil society, including human rights defenders.  
 
 
Center of Informational-Resourse 

 Во-первых, ОБСЕ должна призвать господина Кельчевского к ответственности 
за высказывание, оскорбляющее честь и достоинство целого народа;  

 



 Во-вторых, во избежание аналогичных негативных случаев при подборе кадров 
на должности представителей ОБСЕ в регионах необходимо более тщательно 
изучать характеристики кандидатов и их предпочтения;  

 
 В-третьих, миссии ОБСЕ на местах должны работать не только с ограниченным 

контингентом НПО, но и вовлекать более широкий круг представителей 
гражданского общества в свою деятельность по укреплению демократии;  

 
 В-четвертых, деятельность центров ОБСЕ должна в равной степени 

распространяться на всем пространстве страны пребывания. 
 
 
 
Monday, 3 October 2011 
WORKING SESSION 11: Humanitarian issues and other commitments 1 
Recommendations to participating States 
Cojep International 

 En ce qui concerne cette session, voici nos recommandations:  
 Le manque de participation est indexé au manque de désirs dans le partage du 

pouvoir. Il y a là une connexion avec l'intolérance et cela doit être traité en termes de 
menaces aux droits de l'homme qui est en forte relation avec le racisme et la 
xénophobie en Europe.  

 
 Les visites des représentants spéciaux dans certains pays doivent aller au-delà des 

crimes haineux pour examiner également les discriminations, les intolérances et le 
racisme ainsi que la place des minorités dans la société.  

 

 L'OSCE devrait surveiller et mettre à jour ses plans d’actions en fonction de 
l'évolution actualisée concernant l'intolérance et la discrimination et tenir compte de 
nos propositions dans le cadre de la Nouvelle Europe, voir critiquer et contribuer à 
l’idée par le biais de ces experts et conseillers. 

 

The international association of independent democrats against authoritarian regimes  

 Обратить внимание на случаи грубейшего нарушения Прав Человека, при 
процедуре о решениях для статуса беженца. Хельсинки 1992, пункт 43.; Вена, 
1999, 13.9 и 21. Прежде всего, обратить внимание Польши на эти 
договоренности.  

 
 Обратится в ООН, к Верховному Комиссару по делам беженцев о 

дебюрократизации его аппарата и повышение эффективности работы его 
сотрудников. На первом месте должен быть Человек, а не бумажка, 
формальный отчёт. Предложить ликвидировать должность Senior Liaison 
Officer to the OSCE and Vienna-based UN Agencies of United Nations High 
Commissioner for Refugees.  

 
 Государственным органам, прежде всего стран ЕС, которые решают о статусе 

беженце , консультироваться с NGOs, которые созданы беженцами из 
конкретной страны диктатуры c тем, чтобы исключить явные факты обмана, 
гражданами из стран диктатуры, но которые не подвергаются преследованиям. 



Мы готовы помочь создать первичную анкету�опросник, в помощь 
государственным служащим.  

 
 Убедительно просим БДИПЧ обратиться в Interpol�Europol, EU с просьбой 

убрать из базы данных фамилии лиц , граждан стран диктатуры ( Беларусь, 
Узбекистан, Туркменистан, Азербайджан), которые получили статус беженца 
и прекратить преследование этих лиц. Желательно также, чтобы страны EU 
прекратили сотрудничество с Interpol�Europol для поиска и задержания лиц из 
стран диктатуры: Беларусь, Узбекистан, Туркменистан, Азербайджан.  

 
 Просим этот доклад передать непосредственно United Nations High 

Commissioner for Refugees.  
  

 

Western Thrace Minority University Graduates Association  

Bearing in mind the population rates in the region, the minority of Western Thrace call upon 
the Greek State:  
  

 To take special measures for the effective and adequate participation and 
representation of the minority to political life, introducing a special quota for the 
minority should be considered as positive discrimination.  

 
 To withdraw the 3% electoral threshold for independent candidates so that 

independent MPs can be elected.  
 
 To protect and promote full and effective participation of the Minority in political 

decisions on the national and regional level concerning the region in which the 
Minority lives, and to create a consultative mechanism, at national, regional and local 
levels which would ensure an institutionalized, open, sincere and continuous dialogue 
with representatives of the Turkish Minority.  

 
 To take all necessary steps in line with the international standards in order to ensure 

the effective participation of the Turkish Minority of Western Thrace to the political 
life in Greece.  

 

 

Human Rights Without Frontiers International 

Given the seriousness of the protracted displacement situation in Azerbaijan, Human Rights 
Without Frontiers International recommends the following to meet the expectations of the 
600,000 IDPs victims of the war between Armenia and Azerbaijan:  

 Active involvement in the process of conflict resolution and peaceful settlement of 
the Nagorno-Karabakh conflict;  

 
 Support to the adoption and implementation of the Madrid Principles elaborated by 

the Minsk Group Co-Chairs as a framework for finding a soonest durable solution to 
the conflict on the basis of the norms and principles of international law;  

 



 Promotion of the study of models of autonomy and self-governance in Europe (i.e. 
South Tyrol, Åland Islands, Northern Ireland and Spanish provinces), including 
arrangements for administration, policing and economy;  

 
 Promotion of the study of the successful precedents of the IDPs return and restoration 

of peaceful co-existence in ethnically mixed areas;  
 

 Commitment to the process of confidence-building with the involvement of the 
Armenian and Azerbaijani communities of the Nagorno-Karabakh region and peace-
building in the region by means of cross-border programs and dialogue among civil 
societies as tools for conflict transformation, once the necessary political conditions 
are in place;  

 
 Support to initiatives promoting reconciliation and contacts between local populations 

and individuals.  
 
 
UNHCR 
UNHCR Recommendations on Pledges States Can Make to Address Statelessness: 
Identification of Stateless Persons 
UNHCR encourages States to incorporate into national law the international legal definition 
of a “stateless person” from article 1 of the 1954 Convention relating to the Status of Stateless 
Persons and to compile reliable data on the number of stateless persons within a country, such 
as through surveys, population census or other appropriate means. The latter can be assisted 
by UNHCR and other UN agencies, as well as non-governmental organizations. 
 
Preventing Statelessness 
UNHCR encourages States to review and amend nationality laws to include safeguards 
against statelessness among children, by granting citizenship at birth to those either born on a 
State’s territory or to nationals abroad who would otherwise be stateless And to review and 
amend nationality laws to ensure that States grant citizenship to foundlings on their territory 
as well as to ensure that no one becomes stateless in the process of renouncing a nationality or 
applying for naturalization, or on the basis of residence abroad without consular registration. 
Furthermore, States are encouraged to streamline administrative procedures and reduce 
relevant fees in order to facilitate the acquisition of nationality of eligible stateless persons 
and to improve birth registration and other civil registration and the provision of related 
documentation, including facilitation of subsequent/late registration of births, to reduce the 
risk of statelessness. 
 
Reducing Statelessness 
Where it is known that certain populations are stateless within a particular State, UNHCR 
encourages the relevant State to undertake measures to ensure that they can confirm or 
acquire nationality, in particular where these stateless persons have significant links with the 
country on the basis of birth, descent or long-term habitual residence and to pledge to adopt a 
comprehensive strategy or action plan for the reduction and prevention of statelessness and its 
causes, in line with the 1954 Convention relating to the Status of Stateless Persons, the 1961 
Convention on the Reduction of Statelessness and international and regional human rights 
standards. 
 
Protecting Stateless Persons 
In particular in countries where stateless persons appear in the migratory context, UNHCR 
encourages States to establish statelessness determination procedures that result in the 
granting of a national status to individuals who qualify as stateless persons under the 1954 
Convention definition. 



 
UNHCR furthermore encourages States which are not currently party to pledge to grant 
stateless persons the standards of treatment provided for in the 1954 Convention relating to 
the Status of Stateless Persons, including the provision of identity and travel documents to 
stateless persons. 
 
 
Initiative der Migranten & Medienzentrum 

 Der Schlüssel für die erfolgreiche Integration von Zuwanderern ist vor allem ihre 
gleichberechtigte Teilhabe am Bildungssystem und Arbeitsmarkt. Daher ist ein 
gleichberechtigtes Bildungssystem von der Kinderkrippe bis zum Ende der 
Schulpflicht und natürlich darüber hinaus notwendig. Unsere Kinder sollen in ihrer 
Vielfalt berücksichtig und gefördert werden, unabhängig von ihren ethnischen oder 
sozialen Wurzeln oder politischen, religiösen etc. Einstellungen. Bildungschancen 
und Bildungsförderungen müssen allen Einwohnern in Österreich gleichermaßen 
zugänglich gemacht werden. 

 
 Die Aus- und Weiterbildungsbeteiligung von MigrantInnen ist sehr gering. Sie haben 

beispielsweise jahrelang auf Baustellen, im Metallbereich etc. als Hilfsarbeiter 
gearbeitet und sich dabei umfangreiches informelles Wissen und Können angeeignet. 
Sie müssen unterstützt werden, damit sie ihre Zurückhaltung vor formellen 
beruflichen Weiterbildungsangeboten aufgeben. Somit wird auch eine 
gleichberechtigte Teilhabe am Arbeitsmarkt ermöglicht. Folglich wird auch das 
Argument, dass MigrantInnen mit niedrigem Bildungsniveau für weniger Geld 
arbeiten und dies zu Lohn Dumping führt ungültig.  

 
 Die Integrationsvereinbarung sieht die Sprach- bzw. Deutschkenntnisse als ein 

wichtiges Merkmal für eine erfolgreiche Integration von Zuwanderern. In Anbetracht 
der Wichtigkeit des Vorhabens, die Deutschkenntnisse von Migranten zu fördern, 
erachte ich eine Neugestaltung des Integrationsprogrammes für wichtig und hier 
sollten die entsprechenden Lernangebote leicht zugänglich und den Lernbedürfnissen 
der Migranten angepasst werden.  

 
 Ich kann mir sehr gut vorstellen, dass eine Beratungsstelle im Rahmen eines 

Integrationsplattforms zu starten. Hier können Expertenbeiträge für Integration 
gesammelt werden und diese könnten für die effektive und effiziente 
Integrationsarbeit dienen.  

 
 Damit bin ich am Ende meines Vortrages angelangt und das Fazit meines Vortrages 

könnte lauten: Gelungene Integration braucht ein Gesamtkonzept und wir müssen die 
Bereitschaft zeigen, an der Entwicklung und Umsetzung der Ziele aktiv 
mitzuarbeiten. Auf eine Zusammenarbeit mit Ihnen würden wir uns sehr freuen. 
Danke für die Aufmerksamkeit! 

 
 
 
Recommendations to the OSCE 
Citizens Advice Bureau "CONSCENTIA" 
• to include in general OSCE recommendations the point that in long-term perspective the 
participation without citizenship is most preferable solution for integration of migrant and 
non-citizens; 
 
• to develop detailed international standards about criteria for enjoyment of political rights by 
non-citizens; 



 
• to discuss the division between core issues reserved for nationals and other issues opened 
for wide democratic participation; 
 
• to change Latvian integration policy, providing both - support for naturalization and 
granting voting right on municipal elections for non-citizens. 




